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Zarucnice esperantske! Pozor!

Trahale 1i bijele posteljine od plutna
ili pnmuind tkanine, ubruse, marame, stol-
njake ili sortirane ostatke tkanina u §ial-
nim bojama, obratite se ua poznatu prepo-
ruke vrijednu tekstilnu exportnu trgovina

Frt. Supich

Cerveny Kostelee, naproti kostelu, Ceska.
Dopisivanje esperantski, écski i njemacki.

Fiancinoj esperantistaj! Atentu!

8¢ vl bezonns liloblankajojn en tolo
Jkaj kuimm. gervietojn, nazoetukojpn, tablo-
tukojn ai konstianle Kolorhjn Sortimentojn
do rostajol, turnn siw ol rekomondinds
teksa cksportvendejo do

Frt. Supich

Corveny Kostoloe, naproti kostelu, Bohe-
mujo.

Korespond.ulo esperanta, bohema kaj ger-
mana,
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INTERNACIA ASOCIO DE INSTRUISTOJ

estis fondita dum fa 3a esper. kongreso (Dresden; 1908). Gia celos
Kunigi instruistaron de iy kategorioj, laciligialproksimigon dé instiuisto
kaj lefnantoj el diversaj landoj kaj naciaf, per Dnterieiag rlto] helpadi
disvolvion kaj solvon de aferaj pedagogial kaj profesiaj, L A 1 eldod
pados mem au helpos eldonadi grvajn verkojn pedagogidin, organizof
reciprokan korespondadon inter insiruistoj (resp. lernantog), vojdgnm (&
instruisto] kaj lernantoj al fremdaj landoj, araniados internaciajn kelonioj
en diversaj landoj, kie povus istruistoj kaj se eble ankay lerngntoj pasigy
siajn libertempojn. -~ Membra kalizajo ralmenai 1 Smopor | jare) esii
sendata postmandate af, se alie neeble, per 10 srespondkuponojs al g
kaststor Th. Cejka Rystrice-Hostymn, Mioravio-Ausheio, kit post
ricevo de 2 srespond-kuponaje alsendos la specimenai kajeron de ki ofid
ciala organo »lnternacia Pedapgogiz Revuoe (kun regularo). Ciuf
membroj ricevas la oficialan’ orgganon senpage.
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LA REVUO.

Internacia monata literatura ga- ADMINISTRACIO: ) |
zeto kun la konstanta Runlabor- HACHETTE kaj Ko,
ado de 79, Boulevard St.-Germain -PARIS

Dro L. L. ZAMENHOF JARABONO:

Prancujo, Fr. 6. — Ceteraj landoj, Fr, 7
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KORISTI LI ESPERANTO? ¢U ESPERANTO UTILAS ?
Cesto se tuje pitanje: Zar Espe- Ofte oni atidas la demandon: Cu

ranto zbilja Cemu koristi? Kada onaj, Esperanto vere utilas por io? Se la de-
koji pita, nebi dobio precizan i udovo- mandanto ne ricevus precizan kaj kon-
ljujuéi odgovor, njegova bi simpatija tentigan respondon, lia simpatio malvarm-
ohladnila, Slitno rade one osobe, koje igus Same faras tiuj personoy kiujn
mi potifemo na uCenje Esperanta, Skoro ni instigas al la lernado de Esperanto.
svi hote da uce Esperanto samo onda, Preskai tiuj volas lerni Esperanton nur
kada bi im isti pruzio odluénu korist, Na- tiam, kiam gi prezentus por ili difinitan
protiv, kada bi mi mogli smjesta pre- utilecon. Male, se ni povus tuj prezenti
dociti opéinstvu posve sigurne probitke, al Ia publiko tute certajn profitojn,
Sto cemu ih Esperanto donijeti, ono bi sve  kiujn havigos al gi Esperanto, gi pli
Zivlje ucestvovalo u nagoj stvari ne samo kaj pli aktive partoprenus en nia afero,
iz odusevljenja, veé i radi bilo materi- ne nor pro entuziasmo, sed ankaii pro
jalnog, bilo idealnog probitka, &to ée ga la profito, ¢u materiala, ¢u idea, kiujn
crpiti. gi ricevos.

A mozemo li redi, da je Esperanto Cu ni do povas diri, ke jam nun-
ve¢ sada koristan? I te kako| Esperantom tempe Esperanto estas utila? Certege |
se mogu ljudi okoristiti u svim sferama  Oni povas utiligi Esperanton en la plej
medunarodnog Zivota, on olakotuje sva- diversaj sferoj de la vivo internacia,
koyrsne odnose medu ljudima, koji govore i plifaciligas la ciuspecajn rilatojn inter
W raznim jezicima i medu pripadnicima diverslingvanoj kaj diversgentanoj ; kon-
raznih naroda; prema tome on stvara sekvence g&i kreas fortikan ligilon de
Jjak vez solidarnosti medu njima solidareco inter ili.

Svrha Esperantizma jest, da se medu La celo del Esperantismo estas tiu,
harodima styori neutralan temelj, na ke inter la popoloj kreifu neiitrala fun-
kojem ¢e razliGita ljudska plemena modi damento, sur kiu la diversaj homaj
mirno i bratski medu sobom opéiti, a da gentoj povos pace kaj frate interkomu-
Siuzajamno ne narivavaju svoje narodne nikigadi, ne altrudante al si reciproke
osebujnosti, Malo po malo, makar jo$ siajn gentajn apartajojn. Iom post iom,
Vilo sporo, razilaze se i u nasSoj miloj kvankam ankorati tre malrapide, ankati
hrvatskoj domovini poput tmastih oblaka en nia kara kroata patrujo disifras kvazan
apsurdne predrasude, koje su suzdrzavale, maltaiigaj nuboj la absurdaj antatijugoj,
pace jo§ suzdrZavaju mnoge osobe na kiuj haltigis e¢ haltigos multajn perso-
Putu k Esperantu, Oni bo ili neée ili ne nojn sur la vojo al Esperanto. Ili do
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mogu da razumiju praktitnost i probi-
tatnost onakovog medunarodnog jezika,
koji-- kao Esperanto -- usvojem sadasnjem
stanju valja a svaku svrhu, §to ju imadu
narodni jezici, samo Sto je on mnogo
jednostavniji od ikojega narodnoga jezika,
a mogu ga dosta lako naufiti i posve
neinteligentni ljudi.

Samo kratkovidnost ne vidi veliku
korist i uporabivost naSega jezika, koji
nije pomoéni jezik za nas, vetza druge,
za Citav svijet, Esperanto vec je pruZao
sjajne dokaze, da je prikladan ne samo
za svagdadnje prilike i trgoyinu, veé i
7za znanost umjetnost, knjizevnost itd. No
od velike je potrebe, da bude od
koristi time, da velika publika upozna
njegovu egzistenciju i da se priudi, slu-
Ziti se njegovom probitaénoséu. U tom
pogledu feka u nas jo§ velik posao. U
prvom bi redu trebalo animirati naSe
mjesne trgovee, turiste, &inoynike, radnike
itd, da ule Esperanto; nadalje bi tre-
balo potaknati njegovo uvodenje u Sko:
Jama, onako kao u drugim zemljama od
nas mnogo naprednijima.

Kratkovidei vide u Esperantu lih
lastnu igrariju, a ne vrlo vazno svesvjetsko
opéilo. A ipak je on vet velik dio nao-
brazenoga ljudstva osvjedotio o prijekoj
potrebi univerzalnoga pomotnog jezika,
po kojem je ne samo moguce, ye¢ van-
redno lako, da se ljudi iz raznih dijelova
zemlje medusobno razumijui sporazumljuju
Esperanto, jur raSiren po Citavoj zemalj-
“skoj kugli, pruza onakay neutralan temelj,
na kojem svi ljudi, koji kojim god
nadinom udestvuju u medunarodnom Zi-

ati ne volas ai ne povas kompreni |g
praktikecon kaj utilecon de tia lingyg
internacia, kiu — kiel Esperanto -— en sig
nuna stato tatgas por ¢in celo, Kiug
havas naciaj lingvoj, nur ke gi estag
multe pli simpla ol kia ajn nacia lingvg
kaj sufice facile ellernebla por e¢ tig
neinteligentaj personoj,
Nur miopeco ne vidas la granday
utilon kaj uzeblecon de nia lingvo, ki
ne estas helpa lingvo por ni, sed pog
la aliaj, por la tuta mondo. Esperanty
liveris jam brilajn pruvojn, ke gi tatgag
ne nur por Cciutaga rilato kaj komercog
sed ankan por scienco, arto, literatung
k. t. p. Sed estas necesege, ke &i util
per tio, ke la granda publiko konu fiap
ekzistadon kaj kutimigu uzi gian utilecom
En tiu & rilato restos ¢e ni ankorag
multo farota. Unuavice oni devus instig
niajn lokajn komercistojn, turistojn, ofig
istojn, laboristojn k. t. p. lerni Esper:
anton; plie iniciati ties enkondukon ef
la lernejoj, same kiel en aliaj landoj
multe pli progresaj ol nia patrujo.

Mallongvidemuloj vidas en Esperanig
nur liberhoran ludajon kaj ne gravegap
tutmondan komunikilon, Kaj tamen Ji
jam konvinkis grandan parton de I
inteligenta homaro pro la neceseco dé
universala helplingvo, per kiu estas ug
nur eble, sed ftreege facile por homoje
de diversaj terpartoj sin reciproke koms
preni kaj komprenigi. Esperanto, dis?
vastigita jam sur la tuta terglobo, liveras
tian neutralan fundamenton, sur kiu Ciujie
homoj, kiuj iel ajn partoprenas en &

FELIETONO.

TIEL LA TEMPO SANGIGAS!
De August Senoa

En pompa florgardeno
Staris kastelo belega,
El ombra arbetajo
Fluis odoro doltega.

Nur unu rozo sole
Tie ¢iame floradas :
En mia koro cia
Nomo karega ardadas.
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Per ¢arma birdkantado
Koroj sentemaj sortigas,
Kadukis la kastelo:

Tiel la tempo $angigas

Esperantigis Mavro Spicels



Wag komp g pud uidealne, bud u materijalne  vivo internacia, ¢u por ideaj ¢u por ma-
I de tiaﬁako stupiti u uzajamne odnose. terialaj celoj, povos facile interrilatadi.
P?_l'anto 4ie glasilo je na posly, da tu Al Ja kongretigo de tiu fruktorica

YU celdy ideju ostvari, Isto imade prema ideo laboradas nia jurnalo, kiu tiel

I ke e samo VaZan praktiéni znacaj, havas ne nur gravan praktikan karakteron,
i ”;‘C!%'legqporivo moralno znadenje, te ¢e  sed ankat nedubleban moralan signifon,
bla Porjm svoje snage sve viSe i viSe Kkiu kun la kresko de gia potenco pli
I Ui pozornost vanjskog svijela i kaj pli forte sin trudos al la atento de
'as Ia o oplatantan dokaz, da Esperanto 1" eksterlanda mondo kaj liveros ekla-
12 lings ,» malen narod, kakav smo mi, tantan pruvon, ke Esperanto precipe
M, sdogroman korak napred na kultur- por malgranda nacio, kiel estas ni, si-
0, [1;30”“ gnifas grandegan antaiipason sur la
ke gif" — i —  kampo kultura. —i—
I{aj kg

% litgry NASEMU LISTU.

.aeko-— Strani esperantski listovi neprestano nas Jo§ bratski pozdravijaju. Jedan od
fan y eganlnijih i najuglednijih esperantskih uasop_ma.“;w,,La bela m uguclu“, (izlazi u
i adenu), oglauje nas i nastavlja: Netom je izifao 3. broj drustvenoga glasila

hryatskih prijatelja. Ovo 7eli ne samo proﬁi_riti Espe_rantn u Hrvatskoj, veé
i bogatu no do sada u nas malo poznatu hrvatsku literaturu po Esperantu
jjet. Prekrasan podhvat! TeZak je to posao, zato pomognimo svi taj podhyat i
atimo novi taj list! — Jedan od londonskih esperantskih listova «The bri-
Esperantists pozdravlja nas veoma src_laén'o. u svo]:em srpanjskom hrt_:ju i
nasemu glagilu «syom novom hr:}tu« dug i usq_:geé;m Zlyot. Pozdravna pisma
ismo nadalje iz Kristianije, Amerike (odkuda primismo i pretplate na nad list
rudibu na hrv. esperantsku gramatiku, iz koje bi Zelio neki Amerikanac da
i clijepi hryatski jezik») i mnogih drugih dalekih mjesta, .

Urednik izvrsnoga pedagoSkog lista »Internacia pedagogia revuoe,
t ice Hostyn (u Moravskoj), (vidi anoncu u ovom broju nasega lista) obraca
) nas s molbom, da mu nademo vrsnoga hrvatskoga ulitelja, koji bi bio
flian postati korespodentom i izvjestiteljem toga glasovitoga lista iz nase domovine.
OVNo preporucamo Svim hrvatskim pedagozima, da se pretplate na taj izvrsni

*) Prekrasno ilustrirani umjetnitki list, kojega svakomu Esperantistu najtoplije prepordtamo.

A VIRINO.
taj aforismoj).

Sen virino gardu nin Dio, sed ankati de virino for!

Rimarkinde estas, ke sur la tero estas preskau la sama opinio pti la virino.
La grekoj diras: la amo estas at mielo ai veneno. Ofte la mielo farigas
y sed neniam la veneno — mielo.

A [rancoj diras: bati virinon estas kvazat (egale) bati sakon da faruno —
0 eliras, 1a malbono restas.

& hispanoj opinias, ke kun la virino kaj kun la mulo, homo une inciteti
one, kaj ankorat pli bone estas, se li incitetas — havi en la manoj bastonomn.
LA hinoj diras: ju pli la edzo amas sian edzinon, des pli li povas tedi al i,
pli la virino amas sian edzon, §i klopodas korekti liajn erarojn.

4] la grientaloj, precipe la turkoj, opinias, ke estas hone, la homo posedu
_Cdzinojn, tial ke kiam ili malpacas, restos al li la tempo ripozi: Car se
0 kiel ¢e ni — en Bulgarujo, ja neniam li povos ripozi
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ligt, koji je_glasilo interpacionqlqgga druStva ugitelja i koji sadrZaje va¥ne i izvrsne
pedagoske ¢lanke od najglasovitijih pedagoga &itavoga svijeta. '
NaSa esperantska hra¢y iy Notveske mole nas, da oglasimo u naSem listy,
da ce ‘»Kl'l.lbﬂ Esperantistae y Kristianiji prirediti veliku eg perantskuizlozhy
il ove jeseni, Radi toga mol; spomenuti klub esperantske knjiZare, novine i pri.
,i|| vatne licnosti, da potpomognu tu izloZbu tllarnwma knjiga, mnovina il
| poStanskih razglednica, Mole se osobito trgovei, da Salju svoje _esperantske
| tiskanice, da se pokaZe vaZnost Esperanta po trgovinu, Priposlane stvari upotrijebiti
J ¢e se i za internacionalnu izloZbu u Bergegu 1910. Klub ¢e za tu zgodu 1zdati
H i rasiriti po Citavoj Norveskoj oglase, koji e osim Eitavy esper. gramatiku sa.
‘ drzavati i anonce, koje ¢e biti jelline (45}(\45 mm 12 K, prijevod besplatan),
Posiljke mogu se adresh:au 1 na nase ured.ruiitvo. Razglednice ‘{k()j& treba marki-
rati na ilustriranoj strani) neka se adresiraju: » Klubo Esperantistae,, Stolmakergt,
6 IV, Kristianiae,

Na§ vrli bugarski prijatelj, profesor Esperanta gosp, Krestan of, koji nag
pokret u Hrvatskoj s velikim interesom prati, moli hrvatske esperantistice i espe-
rantiste, da mu Salju lijepe razglednice sa slikama iz Zagreba, ili inih hrvatskil
krajeva, s puckim tipovima, narodnim noSnjama i . d. Marka neka se prilijepi na
ilustriranoj strani, Karte ove treba pomenuti gospodin za bugarsku esperantsky
izloZbu, o kojoj smo pisali u proslom broju naSega lista. Adresa Ivan H. Kre-
stanof, profesoro de Esperanto, Sofia, Bezimena 5.

| Primili smo pismo iz San Jos¢ de Cucula Colombia u Americi,

| gdje nam predsjednik i tajnik drustva sEs perantista Unuigos gp. Francisco
A. Forres i José F. Gonzalez javljaju, da se 19/ 1909, y pomenutom
gradu ustrojilo drugtvo, Ciji je cilj Sriti Esperanto, koji Cini da ljudi iz najida-

[ ljenijih i najrazliitijih krajeva svijeta postaju bratom. Pomenuta gospoda mole, da

| im Saljemo za njihovu knjiznicu esperantske knjige i novine, a i oni ¢e skoro

' izdavati takove i slati nam ih yu zamjenu, Zelimo naSim udaljenim istomi&ljenicima
sretan uspjeh | '

FIDELA EDZINO.

Mia edzino estas tre fidela, ¢ar trifoje $i forkuras de mi kaj post tio denove
revenas.
FELICA PATRO, :

Juna viro havas por unua fojo infanojn kaj ili estas dunaskitoj Tute gojigita,
li telegrafas al sia patrino:

»Hodiat naskigis dunaskitoj, morgaii pli multe!«

+*
ANKAU LI VOLAS.
A: — E, bone, kion vi volas plej poste de mj?
B: — Kion mi volas? kompreneble mi volas, ke vi pagu al mi vian suldon |
A: — Sed ankat mi volas la saman sed de kie mi prenu la monon?
*
DUBO.
Filo; Patjo, vidu kiel bela estas tiu ¢ imago, sed kial gia surskribo estas
»Paco«?

Patro: Kredeble ¢ar sur gi estas neniu virino elpentrita,
Iv. H. Krestanof, — Sofia (Bulgarujo),

= & —




Iz Frankfurta n. Majni primamo od «<La Esperantista Grupo» slijedeéu
gbavijest: sPrvaintern acionalna erona_utlé_ka 1z19iba« HFranqurtu
na Majn i Jotvara se na 10, srpnja . g. u najvecoj d\rora.ru Na svijetu, [_1 toj Ce
izloZhi biti izloZeni veliki motorbaloni, koji se dadu upravljati i velik broj zrako-

lova i strojeva za letjenje, veliki poznati zrakoplov. grofa Zeppelina, poveéani

ovodljiv balon majora I]arlsevr_-tlz}, strojevi za letjenje od Weighta, Farmanna i t. d.
Elnflg“h"(‘lﬁ“ modeli polazivati cc.nmderne i antl‘l_(ne konstrukeije zrakoplova, Osim
foga bitl ce tamo mnogo sprava i predmeta, koji su u savezu sa zrakoplovstvom,
kao sprave lpelem“cz-losl_ce._ 111':)1.'(}|'5ke, z‘rak't.fp}rwske. p:trobmdsk_e. sprave za topove
grakoplovske it d. Posjetioci izloZbe imali e zgode, razgledati okolicu frankfurtsku
yozetl se zrakoplovima pade takoder moci sudjelovati u razlicitim utrkama, za koje
qu raspisane mnoge velike nagrade. Buduéi da ¢e ovaizlozba biti posjecena od sviju
parodnosti ovoga svijeta, sluZiti ¢e se uprava izlozbe Ksperantom, pak
¢e frankfurtski esperantisti imati u tu svrhu javni ured u samoj
iZlO Zb i.

MOLBA.

Jo§ malo, pa ¢e se odigrati velicanstveni prizoti u Barceloni, ovogodiinjem
stjecistu svih Esperantista Citavoga svijeta. Svi se narodi upravoe groznicavo spre-
maju, da budu dostojno zastupani na svjetskom esperantskom kongresu, koji ¢e se
obdrzavati pod pokroviteljstvom samog kralja Spanjolskoga, te gdje ée delegati
fz svih krajeva svijeta isporuditi pozdrave svojih naroda.

Bilo bi od velike vaZnosti za nas Hrvate, da i mi odadaljemo barem dva
delegata, koji bi pred zastupnicima svih kulturnih naroda svijeta oglasili hrvatsko
ime i hrvatsko umijece. No druStvo naSe jo§ je premlado, a da bi raspolagalo
sredstvima, koja bi bila od potrebe za ovo izaslanstvo

Stoga se evo obratamo na sve nale domace udruge, zavode i rodoljube, da
dobrovoljnim novcéanim prinosom omoguée, e bi i naja domovina na barcelonskom
kongresu bila zastupana.

Prinose preuzimlje nae uredniStvo, a imena darovatelja oglasiti éemo u
nasem listu.

Svaki i najmanji prinos ¢emo zahvalno$éu javno kvitirati.

NAPREDOVANJE ESPERANTSKOGA POKRETA.
NaSa monarkija.

Za nadu se stvar bore Hrvati ne samo u Hrvatskoj. U Grazu, Bedu, Ma r-
burgu,Waldbachu, Ljubljaniima nekoliko Hrvata, koji revno rade s nama.
G.Tomi¢ tehniar u Waldbachu upotrebljava sve svoje slobodno vrijeme za podu-
tavanje i propagandu esp. jezika. Gda. Bugram modistkinja u Grazu mnogo ¢&ini
za esp. propagandu u Grazu i sabire novéane prinose obim Stajerskim esp, drus-
tvima na posve originalan na&in. G. fil. Rubéié otyorio je »Esperanta Informejo«
(esp. informacioni zavod) za Hrvate i Srbe u Grazu, Gartengasse 19 1IL, kamo
Upuéujemo nade hrv. esp putnike,

Prag. 14, oZujka o. god, imao je sSavez Ceskih Esperantistas,
Koji broji mnogo vide od 1000 clanova, glavnu skupstinu u Pragu. Glavni zakljudei
toga sastanka jesu: Priredba »>Ceskoga esperantskoga kongresac u Pragu 26, 27.
i 28, rujna t. g. Razdijeljenje >Savezac u 10 sekeija: ustrojnu, propagandisticlku,
'l[tfm‘maciunu, izlozbenu, kongresnu, novinarsku, konzularnu, urednidku, ispitnu i je-
Zitnu. Odbor éine gospoda: Jean Hradil (predsj.), Prochaszka (podpredsj.), Davidek
I Svatina (tajnice), Kopecky (blag ) .

Kongres »Saveza Ceskih Esperantistac< biti ¢e osobito lijep i svedan. Ceska
per. braca prireduju svojim gostima esp. izloZbu, kazalisne predstave, ekskurzije,
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akademije i t. d. pak se nadamo, da e se moZda naéi i koji hrvatski Esperan.
tista, da u ime nase pozdravi Ceske Esperantiste.

Rad Ceskih Esperantista centralizira se sada u njihovoj sredisnjoj zajednici
«Bohema Unio Esperantista», koji organizira I. narodni esperantski
kongres. (dbor za priredivanje toga kongresa, kojemu pomazu sva druStva zaje
dnice, nasto)i svjema silama oko uspjeha ove manifestacije: mnogo novinskih ¢la
naka, oglasa, umjetnickih listovnih biljega, dobrotvornih prinosa, razglednica i pre-
davanja glavna su sredstva reklame za kongres. Snuje se izdavanje posebne bro-
Sure za propagandu. — Upravo izadla originalna esperantska naucna knjiga od
[Ed. Kiihnla, urednika »Casopisa ceskih esperantista», koja je udeSeéna prema na-
ravi CeSkogn jezika, pripomoéi ¢e Cesima, da potpuno naute Esperanfo. Uvodenje
njegove meclode u sve esp. tecajeve pokazuje valjanost ovega djela Naskoro ce
izaci Ceski «fundamento de Esperantos preveden od istoga autora. — B. U. E,
udruZuje ve¢ 34 drudtva, medu njima i novi esperantski klub u Betu. — Ceske
novine: «Sokolské Besedys i «Zaologiska zahradas Stampaju posebne rubrike za
Esperanto. — Dalko esp. glasilo »Studentoe izlaziti e poslije praznika 1909,
Pretplata iznosi sada 075 Sm. (poslije Stampanja 1. broja | Sm.) Adresa: K,
Kuthan Praha 1. 516 — God. knjiga s adresarom jest pod Stampom.

U Plzenu otvoren je esp. te¢aj za konobare. — U mnogim grado-
vima prireduju se zabave, svecanosti, sastanci i ekskurzije. Interes za Ksperantol
svagdje raste a slijedeca zimska sezona obeéaje nam éitav niz novih klubova po.
mocu energicnog i neprestanog nastojanja i pofpore, koju pruZa svim suboriocima
centralno drustvo B. U. E. — Zajedni¢ka adresa za sve informacije: Praha, [,
342 Esperanto-Kafejo «Union».

Be¢. Nade Esperantiste, koji putuju u Be¢, upuéujemo u kavanu »Wiener
Ring-Café Esperanto® Stubenring 18. Wien 1., Telefon 12.967, gdje je stjeciSte
beckih Esperantista i drutveni lokal »BeCkoga esp. druStvac 1 »Saveza njem.
austr. Esperantistac, ¢ije je glasilo nas hrvatske Esperantiste osobito ljubezno
pozdravilo.

Graz 7. svibnja bila je glavna skup$tina akadem. esp. druStva u Grazu,
a 6. svibnja glavna skupStina Stajerskoga esp. drustva. U Grazu se ustrajaju sve-
udilj novi esp. tefajevi Telajeve u sveuliliStu vode gg. Beschkenadse i Hrvat
Dalmatinac Rud. Rubdi¢ stud. filozofije.

Brno. Esp. druftvo u Brnu imalo je svoju glavnu skupStinu 10. svibnja.
17. svibnja biti ée svelano esp. vele u restauraciji Essler. i
. Nova esper. druStva osnovahu se u Gablonzu (»Tzermontaro«) u Leipi
(Ceska), u Niedergrundu (Ceka, »Esperoc). '

UHartbergu (Stajerska) i Waldbachu ustrojeni su novi esperantski
tecajevi.

Inozemstvo.

Srbija. 14, travnja t. g. bila je u Biogradu mnogo posjecena espe-
rantska skup3tina, koju je otvorio g. Budjevac lijepim rijeima o vaZnosti Espe-
ranta. Poslije njega govorio je profesor Esperanta g. | Krestanof (Bugarin),
i g. Fvstiféieff¥) (Rus). Poslije skupStine posjetiSe gosti lijepu esp. izloZbu, a
prekrasnom esp. veleri zavrSena je ta lijepa slava, na kojoj su se naSa braca triju
slavenskih narodnosti (Srbi, Rusi 1 Bugari) sporazumjeli u Esperantu.

Uz pripisak: »Al siaj kroataj fratoj kaj samideanoj — Serbaj esperantistoj«
primismo ovih dana od naSe brace Srba nekoliko primjeraka veoma lijepo i jez-
grovito sastavljenih tiskanica, 3to ih «DruStvo srpskih esperantista», u Beogradu
(Brankovo 19) razasilje u svrhu propagande za Esperanto. Kako iz tiskanica do-

*) Kod 1V. esp. kongresa obrazloZio je na sastanku slavenskih Esperantista, da se ustroji velika®
esperantska zajednica sviju Slavena.
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yiajemo, namjerava pomenuto drustvo izdavati esp. kn'jige i pokrenuti {:.asopi's. Mi. I
jelimo Nnaso] braci, uz koju nas veze ista krv i zajednicka ideja. najbolji uspjeh i '
I{ad:uno se, da ce i naSi hrv. esperantisti poduprijeti njihov pothvat predbrojbom [
pjinova lista i t d. Vivu niaj serbaj kunbatalantoj! 1

Bugarska U Sofiji otvorit e ovih dana opet prof. Lsperanta g. Kre- J'
ctanol na sveulilisStu esperantske tecajeve, pa se ve¢ mnogi sluSatelji prijaviSe. |
; Ruska. Koncem 1908. ustrojilo se opet na novo esp druStvo: »Esperantoc, ]
koje je vet tako rasprostranjeno, da ima Clanova u Kostromi, Novorusijsku, Odesi, |
Rostovu, Samari, Saratovu, Aleksankropolu, Simbirsku, Jaroslavu, Jakutsku, Ekate- |
dnburgu i t, d. — U Petrogradu ustrojen je opet novi esp. tetaj u zavodu Olden- |
purskoga princa, — Gubitak je za ruske Esperantiste smrt bivSega ministra za pu- '
tove i promet princa Hilbova, koji je bio revni Esperantist i mnogo uéinio za tu
ideju u svojoj domovini, Bivii predsjednikom ruskoga druStva »Crvenoga kriZae
preporucio je okruznicom uéenje » Esperanta « svim svojim ¢inovnicimaiustrajao tecajeve.

Belgija, Gradsko poglavarstvo u Antverpenu podijelilo je dvjema esper.
grupama u Antwerpenu subvenciju od 500 franaka. Nove grupe u Gentu,
St, Gilesui Verviersu.— U Mariaburgu postoji stolno drustvo »Verda
flago«, sastanak svaki Cetvrtak. — U Berchemu ustrojeno je radnicko esper.
drustvo: »La Verda Lumoc«. SjediSte: kavana »Verda Lumo« 108, Grande chaussée,
Berchem.

Njemacka. Nove grupe u gradovima Gleiwitz, Klotzische (radnitka), Mem-
mingen, Pieschen (radnicka), Radebeul, Reichenhall. Striesen, Worishofen. — U
Dresdenu ima sada posebna sekcija esp. druStva za Zene. - Gradsko pogla-
varstvo u G eri poslalo je u esp. tecaj neke clanove policije. — U Kénigsbergu
otvorio je »Crveni kriZs esp. teCaj za gojiteljice 1 bolnicare.

panija. DruStvo »Vilsarara stelo« u Villasaru de la Mar Katalunija ima
ve¢ do 300 Clanova, te posjeduje vlastitu zgradu s kavanom dvoranom, kazaliSnim
prostorijama, Citaonicom, knjiZnicom itd.

Portugalska Nova grupa u Gayi. — U Lisabonu otvoren je telaj za
»Savez krSéanskih mladi¢ac,

Japan U Kioto ustrojen je »Chugwai Shonen Esperanto Club« za medu-
sobno sporazumljivanje i openje djeCaka domacih s inozemskima. 200 japanskih
djeCaka veé je pristupilo. — Predsjednik je g S Yamasati, Kioto, Japan.

Amerika. U Americi ustrajaju se neprestano nova druStva. Ne dopusSta _
nam mjesto, da navodimo sve samo u novije doba ustrojene institucije na polju |
esperantizma. Imade tuj esperantskih druStava teoloSkih, Sumarskih, filozofskih, |
agrarnih, radnickih, Zenskih itd.

Kad je nedavno kineski ministar Vu-Ting-Tang posjetio Ameriku, izrekao je

u nekom govorn medu ostalim ove rije¢i: Kad bi razliCite narodnosti mogle ra-
zumjeti jedna drugu, drZim da bi svi nemiri i nesporazumljenja prestali, te da bi
se sve dalo lako i s mirom urediti. Znam, da Kina ne traZi rata s nijednom dr-
7avom. U 99 izmedu 100 slucajeva, gdje se pokazuju komplikacije, razlogom je,
Sto se drZave medusobno ne razumiju. Zelite li dakle osigurati mir, mislim, da bi
zajedni¢ki medunarodni jezik bio za to najbolja garancija, Kad je poslije posjetio
jedna od esperantskih druStava u Newyorku kupio je kimeski ministar mno$tvo
esperantskih knjiga.

BIBLIOGRAFIO.

ESPERANTO-KROATA VORTARO de Danica de Bedekovi¢ (Eldono
de la «Dru¥tvo hrvatskih Esperantistac¢, Zagreb, 1909. Prezo 4 K. == 1 Sm 70 sd.)
Jus aperis 19 presfoliojn (295 pagojn) ampleksanta bonega kompleta espe:
ranto-kroata vortato kun ri¢a frazeologio kaj kun sennombraj novaj vortoj kolekt-
itaj el la plej bonaj esperantaj gazetoj kaj verkoj de nia genia majstro Dr. Zamenhof.

— 1 35 =



La vortaron akompanas autatiparolo de la unuig-prezidanto M, Spicer, ki
inter aliaj skribas la jeron: :

»Multe da tempo bezonis Esperanto gis sia enifo en Kroatujon, Nune dank!
al la plena harmonio inter niaj fervoraj kaj entuziasmaj unuiganoj la interesg
por nia afero ankaii te ni sentese kreskadas, la amo por Esperanto ¢iame forg,
igadas, la fratigideo de I" Esperantismo konstante disvastigadas.

La lernadon de Esperanto #is nun jomete malhelpis ¢e ni manko de vortarg,
Nun ankati tiv malhelpo malaperis per tiu ¢i bonega verko, kiv nun certe gajnos mul-
tajn novajn geamikojn por nia bela lingvo internacia.

Kaj nun kara libro, iru monden. fidele akompanante, konfideme instruante
Giujn, kiuj en vi sercos konsilon kaj informon. Estu ilia nombro kiel eble plejl
granda kuj sekve de tio la florado de Esperanto e ni kiel eble plej brila!

Al la meritplena autorino de tiu ¢i verko do por dia penego kaj senekzempla
fervoro dankon kaj gloron e M. Spicer,

METHODA KUHNLOVA. Uplnd methodickd ugelnice Esperanta pro
Skoly a samouky (Plena metoda lernolibro de Esperanto por lernejoj kaj memlern.
antoj). Il eldono. 1909 Prezo 2 K. bindita K 240 (I Sm), 144 pir. »Biblioteko
de Casopis Ceskych Esperantistii n-o 3. (Praha II. 2023).

La libro. verkita lai Fundamento de Esperanto kaj aprobita de ckzamena
komisio de centra asocio Bohema Unio Esperantista estas la unua originala
laboro en bohema literaturo. Enhavo: Parto gramatika, Konversacial frazoj. Dulin:
gvaj tekstoj. Modela legolibro. Deveno kaj historio de Esperanto. Slosilo kun vors
taceto. Sistema vortaro. Bohemoj akceptis tiun i novan verkon kun entuziasmo,
vidante en gi la plej perfektan, nacian, propran instruilon.

»UNU FOJONe ... De Mikaelo Cases (Tobzlla & Costa; Barcelono,
prezo 0°30 fr.= 0120 sm ) Kun plezuro ni anoncas malgrandan libreton enhavantan
Cirkail cent anekdotojn, plenajn da fresa humoro kaj sprito. Al amikoj de vigla le-
gajo ni la verseton plej varme rekomendas,

»BONA SINJORINO«, novelo de Orzeszko, Tradukis Kab e.

»RUSA] RAKONTO] — FABELOJ AL HELENJO« de Mamin Si-
birjak. Tradukis N. Kabanov.

Kun danko ni ricevis kaj kun fuo ni tralegis ambad libretojn, eldonitajn
de la Esperanta Biblioteko Internacia (Berlin, Miiller kaj Borel, prezo po peco
0,10 Sm). La unue nomita novelo estas nova pruvo de la rakontotalento de la jam
bone konata aiitorino, kiu en siaj verkoj sen akraj atakoj kaj latitaj [razoj ciam
prezentas ian noblan ideon. batalante por la egaleco, libreco kaj justeco,

En «La Fabeloj al Helenjo« donacas la plej famekonata rusa verkisto éarman
infanan legajon.

La tradukoj — la nomoj de la tradukintaj fervoregaj verkistoj garantiag
gin — estas majstraj, koj nenio alia restas al ni ol al nia gelegantaro la verketojn
plej varme rekomendi.

*NOVA SENTO«, Sub tiu & titolo aperis en Bilbao (Hispanujo) nova mo-
nata gazeto, kies unua (julia) numero prezentas sin kiel tre bela, rithava kaj se.
rioze batalanta samideano en la tutmonda armeo esperantuja.

Al nia plej juna kolego koran saluton kaj hondeziron!

LA GEOMETRIO »FOLIETARAc«. Eltiro el Internacia Scienca Revyuo,
prezentauta novan teorion geometrian pri la movo de I' korpoj en spaco. De R en @
de Saussure. I parto, prezo 0,25 Sm. Genevo. Ciuokaze fojiganta ritigo de
la esperanta scienca literaturo.

CE L’KORO DE EUROPO. De Edmond Privat. (Eldonejo Atar, Ge-
nevo, Corraterie, 12, Prezo 0,20 Sm = 48 hel.), Interesplena per sep belegaj ilu-
strajoj ridigita broduro, skribita okaze de la jubilea festaro, t. e. de la kvarcenta
datreveno de 1'naskifo de Calvin. Rekomendinda legajo por ¢iu, kiun interesas
la internacia rolo de Genevo en la historio de moderna tempo. My,

Tisak C. Albrechta (Maravi¢ i Delak), Zagreb.



“INTERSANGE RICEVITAJ GAZETOJ.

(Esperantske novine, koje dobivamo u zamjenu).

Jara abonkosto Sm. |

ALGERIL-TRANSPORTS, Stint-lugbne
(Alrerd 8, fie Cirpot, Redaltloro: Miu-
Flet et e Wy e ;

CASOPIS CESKYCH ESPERAN-
TISTU, monata organo de I’
Bohemoj. —— Praga 1L Dittrie-
hova 7. Red Ed. Kiihnl .

DANA ESPERANTISTO, Kopenhago,
Frederikshorgg, 26 Red I, Skeel-
Giorling . .

SPERANTA ABELO, Bologna (ltalujo)
M. d'Azeglio 600, A. Tellini :
ESPERO KATOLIKA, Paris, 10. Rue
Béranger. Dir. Abato Austin Richardson,
tefredaktoro: Claudius Colas . . . .
GREKLINGVA ESPERANTANO, Samos
(Avia-Turklando), Red. »Samosa lispe-
rantista Societo« . . e
INFORMA| RAPORTOJ, Wien, VII/L
Bandgasse 31, Red K. V. Ahlgrimm .
INTERNACIA PEDAGOGIA RE-
VUO. Bystice-Hostyn, Moravio.
Red. Th. Cejka . . . . .
JAPANA ESPERANTISTO, Tokio
Marunouchi, Red. Cif Togio
I.LA BELA MONDO, Dresden- Stiindehaus,
Red. Dro. Albert Schramm .. . .
LA ONDO DE ESPERANTO,
Moskov, Tverskaja 28, Red A.
A. Laliarov B B =L b
LA PIONIRO, Budapes(, V1., Nagymezo-u.
12, I/16 Rud, Jules de Bulyovszky
LA REVUO, PParis, 79, Doulevard Saint
Germain, Ked, Carlo Bauglel b o

2:50

1-50

1 06

|

245 |
Ni petas la estimatajn redakciojn de samideanaj gazetoj por intersango.

Jara abonkosto Sm.
‘ LA SPRITULO, gazeto por humoro, Leip-

#ig, Kornerstr. 31, Red, Ricliard Bresch
LA SUNO HISPAN}A, Valencia, Pintor
Lopez 3. Red. Augusto Jimenez Loira
LINGVO: INTERNACIA, Paris 33, rue
Lacépide, Red. Th Cart.
LLORENA STELO, Nuncy,
Villers, Red. Docteur Noel . . . .
NORMANDA STELO, Rouen 41, Rue de
la Vicomté, Red Liébard et Lerouc .
NOVA SENTO Bilhao (Hispanujo) Strato
[JACdinEs T iR B i . Ry
OTFICTIALA GAZETO ESPERANTISTA,
Paris 51, rue de Clichy . . . . .
POLA ESPERANTISTO, Varsovio, Mar-
szalkowska 143, Red. Dro Leono Za-
Mieiitesi 5 AW 0 ol o 9 Lo & 4
PORTUGALA REVUO, Porto, Rua do
Rosatio 215, Red. 8. \. Proenca . .
RUMANA ESPERANTISTO, Bukarest, 5.
Str. 1. C. Bratianu, Red. Dro. G. Rohin
RUSLANDA ESPERANTISTO, Peter-
burgo, Nevskij, 40, Red Sro. Espero .
SARTA STELO, Le Mance Sarthe (Fran-
cujo), 14, rue Scarron, Red. Lepeltier

63 Rue de

THI BRITISH USPERANTIST, High
| Holboru, tondon, W C. . . . . .
TRA LA FILATELIO, Bezicrs, Francujo

2, 1ue Abdlard, Red. Fino Flourens
TUTMONDA XSPERO, DBarcelona Pa-
L i i g S B
VOCO DE KURACISTOJ, Lwow
(Austrio-Galicio), Strato Snia
deckich Nro. 6, Red. Dro. Stefan
Mikolajski :

1:20
120
3
040
1+ -
090

QO==
2

1:50

Al liuj gazeloj. kiuj post la ricevo de tiu ¢i numero ne sendos intersangon,
al tiuj nia gazeto plue ne estos sendata.

La redakcio.

MALGRANDA ANONCARO.

(Ciufoja presigo de tia anonco kostas 60 helerojn — 25 sd.).

KORESPONDADO.

Sro Augusto JemerSi¢, esper.

ilatelista en

Zagreh, Starcevicev

trg 10, deziras intersangi ilustritaju
postkartojn kaj specialajn markoju.

DOPISIVANIJE.

Engleski esperantista William

W,  Hide, 150 Eflra

Road Wim-

bledon, Angldjo, Zeli dopisivati sa

hrvatskiny esperantistima de

moli

lijepe razglednice iz nasih krajeva.

SOMERAJ VOJAGOJ.

Klera S®° parolanta france,

germane

kaj

kroate,

dezirus  fari

vojagon kiel akompananting de rta

sinjorino. Proponoji oni

etas al'la

redalkeio dela » Kroata sperantistos,



TRE GRAVA SCIHGO al la sperantistaj Farmaciistoj de la tuta mondo.

Karaj Kunfratoj! Dum la Kvara Hsperanta Internacia Kongreso en Dresdeno,
kelkaj farmaciistoj; el diversaj landoj tie kunvenintaj, decidis starigi la luternacian
Esperantistan Farmaciistan Asocion (I, E. F. A). La teestintoj, kaj ankan kelkaj
aliaj farmaciistoj aligintaj dum la nuna jaro, decidis, ke generala kunyeto de
L B I, A okazos en Barcelono dum la Kvina [nternacia Bsperantista Kongreso.

Interkomunikinte kun S-o Pujula y Valles, la sindonema Prezidanto de la
‘Barcelona Kongresa Komitato kaj kun' S-o D-ro Ramon Bartomeu, Doktoro en
Farmacio en Barcelono, ni jam povas sciigi, ke la sekvantoj demandaj kaj temoj
estos priparolataj dum tiu malgranda farmacia kongreso !

A) Raporto pri la Farmacia Kunveno en Dresderto.

By La Esperanto kaj la Farmaoiistoj] (Paroladeto)

¢y Verkado de la Regularo de 1. E. F. A.

D) Pri la deklingva Esperanta Farmacia Vortarelo. (Komunikajo).

E) Cu estas necesa, wtila kaj ebla la eldono de Internacia Esperanta Far-
macia Revua? (Interdiskutado).

F) Cu la Apotekoj devas esti limigitaj at nelimigitaj. (Interdiskutadao).

G) Pri kelkaj nekunigeblaj medicinaj substancoj (Komunikajo). :

Hj Pri penerala reakeio de la saloj halogenidaj de fero (Komunikajo).

1) Utileco de la naciaj formularoj, verkitaj de la Farmaciistaj Sovietoj, por la
uniforma preparado de la kuracistaj ordonajoj kaj de la medicingj kunmetajoy, kies,
preparado ne estas enskribita en la Oficialaj Farmakopeoj. (Raporto kaj pridiskutado).

]) Cu Farmacio devas farigi scienca, du komerca afero? (lnterdiskutadao),

s

Tre eble, lai la informoj, kiujn ni gis nun ricevis, ia »Colegio de larma-
cotiticoss de Barcelono, preparos al ni oficialan akcepton. Tiwokaze la komitato de
[. E. I'. A, prezentos al la »Colegios giajn dankojn, per la diversaj naciaj lingvoj
de la teestantaj kunfratoj.

Ni insiste petas ¢iujn samideangajn kunfratojn kunhelpi nin, plenumante plel
eble la sekvanfajn puntojn:

A) Presigi la nunan alvokon en tiuj esperantistaj jurnaloj de sia lando.

B) Presigi la nunan alvokon, en nacia lingvo tradukitan, en la diversaj fai-
maciaj jurnialoj de sia lando. |

C} Propagandi man 1. £ F A kaj Lsperantan lingvon inter la kolego]
fde sia landos ; ' !

Dy Ceesti la Barcelonan kongreson kaj tieajn farmaciain kunyvenojn, at sendi
al la Sekretario, 0. Van Schoor, Vandelstrato, 20, Antwerpen, Belgujo, antad la
-4 de Septembro sian aligon kaj se eble raportojn, seligojn au komunikajoju.

1) Enskeibigi sin kaj la plej grandan eblan nombron. de esperantaj farma-
ciisto] en la I E« . Al La eriskribo estas senpaga. Tamen oni petas ¢iujn enskrib-
ontajn, pagi tinjare lativolan kotizajon, por helpi la propagandon.

Intertempe mi restas kun kora saluto,

Osear Van Schoor, Sekretario de I E. F. A,

Esperantske marke /O

po 2, 3, 5 i (0 filira sa slikom nasega mestra
Dra. L. Zamenhofa mogu se narugiti u urednistvu m
nasega lista.

Cisti prihod u korist drustva. ——== m




